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Carlotta Capella begann die zweite Reise ihres Lebens in
strahlender Laune. Sie strahlte, als ihre Kinder sich mit sor-
genvollen Gesichtern und langatmigen Ermahnungen von
ihr verabschiedeten, sie strahlte, als ihre Enkel sie baten,
mit vielen Geschichten zuriickzukommen, und sie strahlte,
wihrend die gleichaltrigen Frauen ihres Dorfes ein letztes
Mal ihre Zweifel an der Unternehmung vorbrachten. Sie
strahlte sogar noch, als sie ihren Altesten, der sie nach Rom
zum Flughafen gebracht hatte, ein letztes Mal an sich
driickte, und die Bodenstewardessen strahlte sie so lange
an, bis eine von ihnen bereit war, sich anzuhoren, wie
Carlotta Capella in ihrem umbrischen Dorf aufgebrochen
war, um die Familie ihrer verstorbenen Tochter zu besu-
chen: »Vor ein paar Monaten war ich schon einmal auf
Sylt. Das war, als dort zwei grausame Morde geschahen.
Terribile! Aber mein Schwiegersohn hat die Morde aufge-
klire.«

Eigentlich wollte Mamma Carlotta noch erwihnen, wel-
che Rolle sie selbst bei der Ermittlungsarbeit gespielt hatte,
aber leider kam es dazu nicht mehr, weil die Wartenden
hinter ihr darauf dringten, auch endlich abgefertigt zu wer-
den.

Als sie ihren Platz im Flugzeug einnahm, ging erneut ein
Strahlen {iber ihr Gesicht. Denn sie stellte fest, dass ihre
Sitznachbarin eine Frau in ihrem Alter war, und Carlotta
Capella kannte keine Frau in den Fiinfzigern, die nicht
gerne plauderte oder sich durch die Plauderei einer anderen
die Zeit vertreiben liefS. Jedenfalls war das in ihrem umbri-



schen Dorf so. Und die Erfahrung, dass diese Bereitschaft
nordlich des italienischen Stiefels abnahm, hatte sie mitt-
lerweile erfolgreich verdringt. Was gab es Schoneres, als
einer Reisebekanntschaft die eigene Familiengeschichte zu
erzihlen und zu erfahren, welches Gliick und Leid eine an-
dere Familie erlebt hatte?

Donata Zéllner hatte zunichst zuriickhaltend auf Mamma
Carlottas Freundlichkeit reagiert, taute dann aber allmahlich
auf. Vielleicht, weil sie erkannte, dass ihr gar nichts anderes
tibrig blieb. Sie wiirde sich anhéren miissen, was Carlotta zu
erzdhlen hatte, wiirde selbst wenig zu Wort kommen, und
wenn das Flugzeug in Hamburg zur Landung ansetzte, viel
mehr erfahren haben, als sie wissen wollte.

Genau so kam es. Carlotta Capella erzihlte von ihren
sieben Kindern, den Schwieger- und Enkelkindern, von
ihrem armen Dino, der zwanzig Jahre lang ein Pflegefall ge-
wesen war, bis der Himmel ein Einsehen gehabt und ihn zu
sich genommen hatte, von ihrer Tochter Lucia, die in der
Nihe von Niebiill einem Autounfall zum Opfer gefallen
war, von den armen Halbwaisen, die sie hinterlassen hatte,
und dem bewundernswerten Schwiegersohn, der die Sylter
Verbrecher das Fiirchten lehrte.

Als der Flug zur Hilfte vorbei war, machte Donata Zoll-
ner einen etwas erschopften Eindruck. Daraufhin beschloss
Carlotta, die Rolle der Erzihlerin mit der der Zuhorerin zu
vertauschen. »Wollen Sie in Hamburg Verwandte besu-
chen?«

Donata Zéllner zogerte. »Ich bleibe nicht in Hamburg,
sagte sie dann. »Ich werde mit dem Zug nach Sylt weiter-
fahren.«



»Wir haben dasselbe Ziel? Das ist ja ... portentoso! Ein-
fach herrlich!« Dann erkundigte Carlotta sich, ob Donata
ganz allein Urlaub auf Sylt machen wiirde.

»Ich will keinen Urlaub machen, sondern auf Sylt eine
alte Bekannte besuchen«, erwiderte Donata Zollner li-
chelnd. »Ich habe sie sehr lange nicht gesehen.«

Mamma Carlotta war entziickt. Eine alte Bekanntschaft
aufleben zu lassen, das war ja noch interessanter, als eine
Freundschaft {iber Jahrzehnte zu bewahren. »Wie wunder-
bar!« Und als sie horte, dass Donata Zollner ihre Freundin
Magdalena im zarten Alter von sechzehn Jahren zum letz-
ten Mal gesehen hatte, kannte ihre Begeisterung keine
Grenzen. »Benissimo! Hoffentlich werden Sie sich iiber-
haupt wiedererkennen.«

Erik Wolf trat von einem Bein aufs andere. Er fiihlte sich
unwohl, und das gleich aus mehreren Griinden. Ein mul-
tiples Unbehagen, das seine Mundwinkel nach unten zog
und in seine Stirn zwei senkrechte Falten grub. Ich will hier
weg!, dachte er. Ich will meine Ruhe!

Menschenansammlungen waren ihm verhasst, grelle
Lautsprecherdurchsagen, eilige, nervise, unbeherrschte
Zeitgenossen ebenfalls. Uberdimensionierte Riume konnte
er nicht leiden, hochglinzende Fuflboden machten ihm
Angst, und beim Anblick landender und startender Flug-
zeuge schmerzte ihn die Sehnsucht nach seiner Insel, nach
seinem kleinen Haus, nach den knarrenden Fuflbéden und
den klappernden Fensterliden so sehr, dass er glaubte, es
nicht aushalten zu kénnen.

Als er seine Schwiegermutter von Weitem sah, seufzte er



und richtete sich mithsam auf. Er war nicht iiberrascht, als
sie an der Seite einer Dame in die Ankunftshalle trat, mit
der sie in ein inniges Gesprich vertieft war. Mamma Carlotta
und ihre Freude am Erzihlen, er kannte es zur Gentige! Er
brauchte nur an ihren ersten Aufenthalt in Wenningstedt
zu denken. Seine Schwiegermutter hatte wihrend der bei-
den Wochen mehr Bekanntschaften gemacht als er selbst in
zwei Jahren. Die Kassiererin von Feinkost Meyer hatte
noch gestern nach ihr gefragt, und der Bicker, bei dem
Erik seine Brotchen kaufte, lief§ jedes Mal Griife an sie
ausrichten.

Er beobachtete ihre grofSen Gesten, die jeden Norddeut-
schen befremdeten, runzelte die Stirn beim Anblick ihrer
vibrierenden Lockchen und litt einen winzigen Augenblick
an der Frage, ob auch Lucia sich unter der Witwenschaft
derart entfaltet hitte, wenn nicht sie, sondern er das Opfer
dieses schrecklichen Autounfalls geworden wire.

Erik versuchte den bedriickenden Gedanken abzuschiit-
teln. Nein, nicht an Lucia denken! Es war schwer genug,
dass sie in den folgenden zwei Wochen fast so nah sein
wiirde wie unmittelbar nach ihrem Tod. Die miihsam ver-
heilte Wunde wiirde wieder aufbrechen, wenn Erik in
Carlottas Augen sah, die die gleiche Farbe hatten wie Lucias,
wenn er Carlottas Griibchen sah, an denen er sich bei Lucia
nicht hatte sattsehen konnen, wenn er die helle Stimme sei-
ner Schwiegermutter hérte und das Lachen, das dunkel
und rau war. Genau wie bei Lucia.

Miirrisch sah er Carlotta entgegen. Die italienische
Mamma, die er frither gekannt hatte, in ihrer schwarzen
Kleidung, mit dem pflegeleichten Haarknoten, in ihrer



Umgebung, in der schnelles und lautes Reden nicht unan-
genehm auffiel, hitte er unbefangener willkommen gehei-
Ben als diese aufgeblithte Witwe, die Lippenstift und Lo-
ckenstab im Gepick hatte, ein lings gestreiftes Kleid trug,
als wire es ihr wichtig, die Figur zu strecken, und tiber der
Schulter einen kleinen Lederrucksack.

Er seufzte, als sie strahlend auf ihn zukam, und seufzte
noch einmal, als sie die Arme 6ffnete und schon zehn Me-
ter bevor sie ihn erreichte mit den Hinden wedelte, als
wollte sie ihn in ihre Umarmung locken. »Enricol«

Dass er sich nicht locken lief3, verstand sich von selbst.
Aber dass er trotzdem an ihre Brust gezerrt wurde, leider
auch.

Als er sich Mamma Carlottas Begleitung zuwandte, hatte
er das unangenchme Gefiihl, dass seine Schwiegermutter
seinem Gesicht das Muster ihres Kleides aufgedriickt hatte.

Donata Zollner, die ihm von seiner Schwiegermutter be-
geistert vorgestellt wurde, erwies sich zum Gliick als ange-
nehm wortkarg. So hatte Erik nichts dagegen, sie in seinem
Wagen mit nach Sylt zu nehmen. Mamma Carlotta schien
groflen Wert darauf zu legen, ihrer Reisebekanntschaft
diese Gefilligkeit zu erweisen, und ihm war es lieb, denn
Donata Zéllner wiirde ihm einen Teil der anstrengenden
Konversation abnehmen. Das konnte nur von Vorteil sein.

Dass diese elegante, sehr distinguiert wirkende Frau
wusste, worauf sie sich einliefs, setzte er voraus. Wenn sie
nach dem gemeinsam verbrachten Flug nichts dagegen
hatte, das Zusammensein mit Carlotta Capella zu verlin-
gern, gehorte sie wohl zu denen, die sich an lirmender
Unterhaltung erfreuten und nichts dabei fanden, etwas



{iber den Lebenslauf eines italienischen Weinbauern zu er-
fahren, der siebzehn Kinder von drei Frauen hatte, oder
eines Dorfgeistlichen, der den Messwein selbst trank und
den Gliubigen Apfelsaft unterschob.

Donata Zéllner schien es sogar zu geniefSen. Erik warf
gelegentlich einen Blick in den Riickspiegel und stellte fest,
dass das Licheln in ihrem Gesicht selbst in Niebiill noch
nicht verschwunden war.

Vor der Verladerampe schlossen sie sich einer langen
Autoschlange an und warteten auf den Zug, der sie tiber
den Hindenburgdamm nach Sylt bringen sollte. Sie stiegen
aus, um wihrend des Wartens die Luft und die Sonne zu
genieflen. Dichte Wolken zogen tiber den Himmel, tief
hingen sie, aber sie waren nicht bedrohlich. Hell und bau-
schig wie dicke Zuckerwatte sahen sie aus, wie Schaum-
berge in der Badewanne.

»Ein schoner Himmel! Nicht so ein langweiliges Blau
wie in Italia«, stellte Mama Carlotta fest.

Erik schenkte ihr ein erstes warmes Licheln. Dass sie im
kalten Norden etwas fand, was dem sonnigen Stiden tiber-
legen war, lief§ ihn hoffen.

»Warum haben Sie ausgerechnet das Hotel Feddersen
gebucht?«, fragte er Donata Zollner, wihrend Mamma
Carlotta sich mit einem alteren Ehepaar bekannt machte,
das ihren italienischen Akzent bemerkt und vor Kurzem
Urlaub in Umbrien gemacht hatte. »Waren die guten Hiu-
ser schon besetzt?«

Obwohl Erik von eleganter Kleidung nicht viel verstand,
hatte er doch gleich erkannt, dass das helle Kostiim, das
Donata Zéllner trug, teuer gewesen war und ihr Schmuck
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und ihre Handtasche vermutlich so viel wert waren wie
sein alter Ford.

»Ich habe es in den guten Hiusern nicht versuchte, ent-
gegnete Donata leise, als schimte sie sich ihrer schlechten
Wahl.

»Ja, in der Hauptsaison ist es schwierig«, gab Erik zurtick
und blickte in den Himmel, als wollte er sich vergewissern,
dass das Wetter dem Juli Ehre machte. In Wirklichkeit je-
doch sah er immer in den Himmel, wenn er in Niebiill auf
den Autozug wartete. Auf dieser Geraden, die zum Hori-
zont fiihrte, konnte er seine Insel bereits erahnen. Und er
genoss es, den Mowen nachzublicken, die das gleiche Ziel
hatten, aber vor ihm da sein wiirden.

»Ob das Hotel Feddersen das Richtige fiir Sie ist ...2« Er
vollendete den Satz nicht.

Mamma Carlotta stellte gerade fest, dass das Ehepaar auf
seiner Umbrienreise in einem Ort iibernachtet hatte, in
dem ihre Grof8cousine viterlicherseits wohnte. Grund ge-
nug, vor lauter Freude noch schneller zu reden und noch
groflere Gesten in die Luft zu schreiben.

Donata Zollner lichelte, als wollte sie Erik verzeihen,
dass er sie fiir eine Frau hielt, fiir die das Beste gerade gut
genug war. Aber ihr Licheln zeigte auch, dass er recht ge-
habt hatte. »Ich bleibe ja nur ein paar Tage«, meinte sie. »Es
wire unhoflich gewesen, woanders zu wohnen. Ich fahre
nach Sylt, um meine alte Freundin Magdalena zu besu-
chen. Thr Neffe ist der Besitzer des Hotels Feddersen.«

»Magdalena Feddersen?« Jetzt ging es Erik beinahe so
wie seiner Schwiegermutter, die vor Freude aufler Rand
und Band war, wenn sie jemanden kennenlernte, der einen
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anderen kannte, der wiederum mit jemandem verwandt
war, den Carlotta kannte. Aber natiirlich dufSerte sich Eriks
Freude anders: Er lichelte und strich seinen Schnurrbart
glatt, sein Hochstmafd an sichtbarer emotionaler Bewe-
gung. »Ich kenne sie recht gut. Auch ihren Neffen und
seine Frau.«

»Magdalena hat Gliick gehabt«, sagte Donata. »Sie ist
auf dem Aktienmarkt reich geworden.«

»Stimmyt, 1997 war das, glaube ich. Da setzte plétzlich
alle Welt auf den Neuen Markt. Ein paar, die es richtig ge-
macht haben, sind Millionire geworden, andere haben viel
oder sogar alles verloren.«

Donata Zéllner nickte. »Magdalena hat klug investiert
und rechtzeitig wieder verkauft.«

»Ihr Neffe leider nicht«, erginzte Erik. »Mathis hat da-
mals alles verloren. Seitdem geht sein Hotel den Bach
runter. Er miisste renovieren und investieren. Aber wo-
von?«

Donata nickte. »Magdalena hat mir am Telefon davon
erzdhlt. Noch kurz vor dem groflen Crash hatte sie ihren
Neffen beschworen, seine Aktien zu verkaufen. Aber er
wollte nicht auf sie horen. Er glaubte, die Kurse wiirden
bald wieder anziehen.«

Erik warf seiner Schwiegermutter einen nervosen Blick
zu. Aber die hatte gerade die Entdeckung gemacht, dass das
Ehepaar in seinem Urlaub sogar in der Trattoria gegessen
hatte, die der Mann ihrer Groficousine mit Gemiise belie-
ferte. Dariiber hatte sie ihren Schwiegersohn vergessen und
ihn einer Konversation tiberlassen, die ihn anstrengte.

Er redete nicht gern mit Zufallsbekanntschaften, er-
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zihlte ungern von sich und wollte von fremden Intimititen
nichts wissen. Aber da er Donata sympathisch fand, gab er
sich Mithe. »Haben Sie Ihre Freundin lange nicht getrof-
fen?«, erkundigte er sich.

»Wir waren noch sehr jung, als wir uns das letzte Mal sa-
hen«, antwortete Donata und sah lange einer Mowe nach,
die ihre Flugel spreizte und sich auf den Wind legte. »Und
die Umstinde waren nicht gerade erfreulich. Aber das war
in einem anderen Leben ...«

Die Mowe war lingst zu einem winzigen Punkt am Him-
mel geworden, Teil eines Schwarms anderer winziger
Punkte. Aber Donata starrte trotzdem noch hinauf. Sie liefs
sogar zu, dass ihre sorgfiltig frisierten Haare von einem fre-
chen Windstof§ aus der Form gebracht wurden.

Erik beobachtete, wie seine Schwiegermutter mit dem
Austausch von Adressen eine gerade mal neun Minuten
alte Bekanntschaft besiegelte. »Du kennst diese Leute doch
gar nicht¢, brummte er in Mamma Carlottas Strahlen hin-
ein.

Aber ihr Strahlen verlor keinen einzigen Funken. »Sie
werden mich besuchen, wenn sie noch einmal nach Umbrien
kommen.«

Erik warf Donata Zollner einen Blick zu, in der Hoff-
nung, in ihren Augen ein kleines Licheln zu finden, das sie
in der Beurteilung italienischer Lebensart zu seiner Kom-
plizin machte. Aber Donata sah erneut in den Himmel, als
wollte sie von nun an trotz der Gesellschaft ihrer Reisebe-
gleiter allein bleiben.

Dann kamen einige der Autofahrer aus dem Bistro, und
schon rumpelten die ersten Wagen auf den Autozug. Donata
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withlte in ihrer Tasche herum, bis sie fand, was sie suchte:
ein Buch, das sie aufschlug, kaum dass sie sich im Fond des
Wagens niedergelassen hatte. Erik sah ungliubig in den
Riickspiegel. Sie wollte lesen, wihrend der Sylt-Shuttle
dem Meer entgegenfuhr? Wihrend die wiirzige Nordsee-
luft durchs gedffnete Fenster drang? Wihrend der Zug ge-
michlich in See stach, verfolgt von kreischenden Mowen?

Ja, sie tat es wirklich. Und damit verlor sie einen Teil der
Sympathie, die Erik ihr entgegengebracht hatte. Seiner
Schwiegermutter hitte er nachsehen kénnen, wenn sie an-
gesichts des Friedens, der iiber dem Watt lag, in laute Ver-
ziickung ausgebrochen wire, statt still die Schonheit des
Wattenmeeres zu genieflen. Aber ungeriihrt die Seiten um-
blittern, wihrend sich vor den Fenstern dieser Frieden aus-
dehnte? Nein, das war nicht zu entschuldigen.

Erik lichelte Mamma Carlotta an und bereute nun, dass
er nicht mit ihr allein geblieben war. Sie erkannte wie er
den Frieden, der tiber dem Watt lag, er spiegelte sich in
ihren Augen. Sie genoss ihn und verzichtete sogar darauf,
frostelnd die Arme um den Oberkdrper zu schlagen, weil
die Sylter Sonne nur eine miide Verwandte jener Sonne
war, die auf Umbrien hinabbrannte.

Mamma Carlotta verbrachte ihren ersten Tag auf Sylt in
einem Wechselbad der Gefiihle. Sie schiumte iiber vor
Gliick, als sie ihre beiden Enkelkinder in die Arme schlie-
f3en konnte, und weinte, wihrend sie alles betrachtete, was
sie an Lucia erinnerte. Sie kniff in Carolins Wangen, damit
sie ihre Blisse verloren, und zupfte ihre Haare aus dem
Gummiband, damit sie locker auf Carolins Schultern fie-
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len. »Ecco! So bist du noch hiibscher!« Dann schob sie
Felix’ Kippi in eine vollig uncoole Position und unter-
nahm sogar den Versuch, seine Hose, deren Schrittnaht
zwischen den Knien baumelte, in die Héhe zu ziehen.
»Madonna! Warum straft mich der Himmel mit einem En-
kelsohn, der aussieht wie ein Landstreicher?«

Felix genoss jeden einzelnen ihrer Gefiihlsausbriiche,
drehte den Schirm seines Kippis zuriick und zog seine Hose
wieder an den richtigen Platz. Carolin dagegen zwang ihre
Haare in das Gummiband zuriick und wandpte sich ab, wenn
ihre Nonna die Arme 6ffnete, um jedes Enkelkind zu um-
schlingen. Genau so hatte sie es gemacht, wenn die emotio-
nalen Ausschweifungen ihrer Mutter sie bedringt hatten.
Wihrend Felix sich auch als Vierzehnjihriger noch gerne
herzen, kiissen und mit vielen Kosenamen iiberschiitten lief3,
zog Carolin sich an die Seite ihres Vaters zuriick und war zu-
frieden mit der Hand, die er ihr auf die Schulter legte.

Erik sah schon nach wenigen Stunden véllig entkriftet
aus. Als Mamma Carlotta beschloss, einen Besuch an Lucias
Grab zu machen, erklirte er hastig, er miisse im Kommis-
sariat nach dem Rechten sehen. Doch kaum erwihnte seine
Schwiegermutter, dass sie auf dem Riickweg vom Friedhof
bei Feinkost Meyer fiirs Abendessen einkaufen wiirde, ver-
sprach er, ptinktlich zuriick zu sein.

Das versicherte auch Felix, der zur Freude seiner Grof3-
mutter etwas angezogen hatte, was jedem Jungen gut stand,
in Umbrien wie auf Sylt: ein Fu8balltrikot.

»Ich bin Stiirmer«, erzihlte er stolz. »Und unser Trainer
hat gesagt, ich konnte es noch weit bringen. Am Sonntag
ist ein wichtiges Spiel, wir miissen jeden Tag trainieren.«
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Als Erik nach Hause kam, war Mamma Carlottas Gliick,
zu dem unbedingt eine gehorige Portion Sentimentalitit
gehorte, vollkommen. Der Besuch an Lucias Grab hatte
den Blick auf das Wunderbare gelenkt, das ihre Tochter
hinterlassen hatte. Und wihrend Carlotta Gemiise schnip-
pelte, Fisch entgritete und das Fleisch mit Knoblauch ein-
rieb, war Lucia so gegenwirtig, dass das Gliick, sie gehabt
zu haben, das Ungliick, sie verloren zu haben, ertriglich
machte.

Als sie am spiten Abend ins Gistezimmer hinaufstieg,
das einmal Lucias Nihzimmer gewesen war, konnte sie sich
vor das Bild ihrer Tochter setzen, ohne zu weinen, konnte
feststellen, wie dhnlich Felix seiner Mutter war, ohne zu
seufzen, und Lucia sogar von ihren Sorgen erzihlen, ohne
dass jhre Stimme vor Empérung zitterte.

»Man muss ihn verstehen. Natiirlich trauert er noch um
dich, aber ist es nicht normal, dass ein Mann sich wieder
nach der Nihe einer Frau sehnt?« Sie nahm das Bild ihrer
Tochter in beide Hinde und strich sanft iiber den Silber-
rahmen. »Aber doch nicht diese Frau! Du musst das verhin-
dern, Lucia! Gib mir ein Zeichen, dass du dich darum
kitmmern wirst. Wenn die Wolken morgen frith tief hin-
gen, dann weif$ ich, dass du uns nahe bist. Dann kann ich
sicher sein, dass du uns helfen wirst. Enrico darf sich nicht
in diese Frau verlieben! Nicht in diese!«

Sie hatte es gleich gespiirt. Fiir die Liebe hatte sie einen
sechsten Sinn, das war in ihrem Dorf iiberall bekannt.
Hatte sie nicht die Verlobung der hiibschen Krankengym-
nastin mit dem Sohn des grofiten Weinbauern schon vor-

hergesagt, ehe die beiden sich selbst tiber ihre Gefiihle klar
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geworden waren? Und die Affire des Bickers mit der Frau
des Notars hatte sie auch bemerkt, lange bevor der Notar
seine Frau zum Teufel jagte.

Als die blonde junge Frau mit dem schmalen, blassen
Gesicht aus dem Hotel Feddersen trat, war eine Verinde-
rung in Erik vorgegangen. So wie es bei dem Bicker zu
beobachten gewesen war, wenn die Frau des Notars bei
ihm einkaufte. Winzig nur, aber Mamma Carlotta z6-
gerte mit der Deutung dieser Nuancen keine Sekunde.
Sie sah das sanfte Rot, das in Eriks Wangen stieg, be-
merkte, wie er die Hinde aus den Hosentaschen nahm
und sich den Schnauzer glatt strich und dass er die Son-
nenbrille, die er beim Autofahren getragen hatte, auf den
Kopf schob, wie es der prahlerische junge Mann getan
hatte, der in einem schwarzen Cabrio an ihnen vorbeige-
braust war. Und dann begriifite Erik die junge Frau mit
einem Licheln, das Carlotta erst ein einziges Mal an
ihrem Schwiegersohn gesehen hatte. Damals, als er in ihr
Dorf gekommen war und ihre Tochter Lucia zum ersten
Mal erblickt hatte ...

Mamma Carlotta war fassungslos, als sich herausstellte,
dass sie Valerie Feddersen vor sich hatte, die Frau des Ho-
telbesitzers. Wie konnte Erik sich in eine verheiratete Frau
verlieben! Carlotta nahm sich vor, ihm bei nichster Gele-
genheit ins Gewissen zu reden. Andererseits — war ihm
tiberhaupt klar, was mit ihm geschah? Oder hatte er bisher
nicht mehr als eine wundersame Anziehungskraft gespiirt,
ohne zu ahnen, welches Gefiihl dahintersteckte? Dann war
es falsch, ihn darauf hinzuweisen und ihn woméglich zu
notigen, Stellung zu beziehen. Nein, besser war es wahr-
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scheinlich, erst einmal abzuwarten und den Schwiegersohn
genau zu beobachten.

Mit der gebithrenden Schroftheit begriifSte Mamma
Carlotta Valerie Feddersen und wurde erst zugénglicher, als
sie horte, dass sie mit Lucia befreundet gewesen war.

»Lucia, Angela und ich wollten einmal gemeinsam in
Umbrien Urlaub machen. Aber dann wurde Angelas Vater
krank, und so wurde nichts daraus.«

Mamma Carlotta erinnerte sich. Damals hatte sie sich
tiber diese Pline gefreut, heute war sie froh, dass sie nicht
eine Frau bei sich beherbergt hatte, die ihrem Schwieger-
sohn Jahre spiter den Kopf verdrehen wiirde.

Erik zeigte auf die Tasche, die Valerie in der Hand hielt.
»Willst du verreisen?«

»Nur bis morgen, lichelte sie. »Ich werde nach Niebiill
fahren, Angela hat Musicalkarten.« Lichelnd wandte sie
sich an Mamma Carlotta. »Angela Reitz, Sie erinnern sich?
Sie war es, die mit Lucia und mir nach Umbrien fahren
wollte.«

Mamma Carlotta nickte gnidig und betrachtete Valerie,
die gar nicht bemerkte, welches Interesse sie erregte. Ledig-
lich Erik sah ein paarmal nervos zu seiner Schwiegermutter.
Entweder beunruhigte ihn ihre ungewohnliche Schweig-
samkeit oder der scharfe Blick, mit dem sie Valerie mus-
terte.

»Dann wirst du sicherlich iiber Nacht in Niebiill blei-
ben«, meinte er.

»Natiirlich«, gab Valerie zuriick. »Ich schlafe bei Angela.
Morgen Vormittag komme ich zuriick.«

Valerie ging auf den rostroten Golf zu, an dessen Heck
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ein Abziehbild klebte: Bochum, ich komm aus dir! Sie war
sehr hiibsch mit ihrer schlanken, biegsamen Figur, den lan-
gen, blonden Haaren, die glatt und glinzend auf ihren Rii-
cken fielen. Natiirlich nicht so hiibsch wie Lucia, erginzte
Carlotta heimlich, aber Valeries hellblaue Augen waren si-
cherlich nicht weniger ausdrucksvoll als Lucias, die Erik
liebevoll »Brombeerlichter« genannt hatte.

Donata Zollner erschien plotzlich hinter ihnen. »Ich
habe eingecheckt und werde jetzt mein Zimmer beziehenc,
sagte sie und streckte Erik die Hand hin. »Danke, dass Sie
mich mitgenommen haben.« Mamma Carlotta reichte sie
das Buch, das sie wihrend der Fahrt im Autozug zu Ende
gelesen hatte. »Ich leihe es Thnen. Ein Roman von Gero
Fiirst, sehr spannend. Erst ganz am Ende begreift der Leser
den Zusammenhang zwischen der Haupthandlung und
den Nebenhandlungen.«

»Haupt- und Nebenhandlungen?«, wiederholte Carlotta
ehrfiirchtig, dann nahm sie das Buch freudestrahlend ent-
gegen, und als Donata in Aussicht stellte, einen der nichs-
ten Tage gemeinsam zu verbringen, kannte ihr Gliick keine
Grenzen.

»Ich werde Sie anrufen, sagte Donata Zollner und ging
ins Hotel zuriick.

»Eigentlich wollte ich Mathis noch begriiflen«, mur-
melte Erik. Aber dann zog er seine Schwiegermutter zu sei-
nem Wagen. »Das ist nicht so wichtig.«

Der rostrote Golf verschwand gerade um die Ecke, als
ein etwa zwolfjahriger Junge aus dem Hotel gelaufen kam.
»Mamal«, rief er und sah sich suchend um.

Erik winkte ihm zu. »Deine Mutter ist schon weg, Ole.«
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Der Junge winkte zuriick, dann senkte er den Kopf und
ging enttduscht ins Hotel zurtick.

Mamma Carlotta sah ihren Schwiegersohn vorwurfsvoll
an. Das wurde ja immer schoner! Nicht nur, dass diese Frau
verheiratet war, sie war sogar Mutter eines Sohnes! Dio
mio! In den beiden Wochen, die vor ihr lagen, wiirde es viel
zu tun geben.

Die Tiir 6ffnete sich lautlos. Carolin erschien im Raum, so
leise, dass Mamma Carlotta zusammenzuckte, als ihre En-
kelin plétzlich neben ihr stand.

»Carolina! Du schlifst noch nicht?«

Carolin schiittelte den Kopf. »Ich mochte dir etwas zei-
gen.« Sie hielt ihrer GrofSmutter ein Blatt hin, das dicht be-
schrieben war.

»Was ist das?«, fragte Mamma Carlotta erstaunt.

»Eine Kurzgeschichte, fliisterte Carolin, als hitte sie
Angst, dieses Wort laut auszusprechen. Und noch leiser
fugte sie an: »Ich habe sie selbst geschrieben.«

Mamma Carlotta erstarrte. Und wie immer, wenn sie in-
tellektuellen Kriften gegeniiberstand, verstummte sie vor
Erfurcht. Zumindest fiir einige Augenblicke.

»Du willst nicht mehr Lehrerin werden?«, brachte sie
schliefSlich hervor.

Carolin schiittelte den Kopf. »Schriftstellerin will ich
werden. Ich habe mich auch fiir einen Ferienkurs in kreati-
vem Schreiben angemeldet. Ein richtiges Buch will ich
schreiben, ein ganz dickes.« Und mit kriftiger Stimme er-
ginzte sie: »Ich schaffe das.«

»Glaubst du wirklich?« Mamma Carlotta, die ihre simt-

20



lichen Enkelkinder fiir auflerordentlich begabt hielt und
ihnen alles zutraute, versagte angesichts dieser Pline der
Optimismus. »Ein ganzes Buch! Mit zweihundert oder
dreihundert Seiten oder sogar noch mehr! Und auf jeder
Seite miissen viele kluge Gedanken stehen.« Sie erinnerte
sich an das, was Donata Zéllner ihr gesagt hatte. »Und du
musst etwas von den Haupt- und Nebenhandlungen wis-
sen.« Sie wies auf das Buch, das neben ihrem Bett darauf
wartete, sie literarisch zu erbauen. »Sieh mal, diesen Roman
hat mir meine Reisebekanntschaft gelichen.«

Carolin griff danach. Thre Augen leuchteten, als wollte
sie beweisen, dass tatsichlich ein italienisches Erbe in ihr
schlummerte. »Gero Fiirst ist mein Lieblingsautor.« Sie
setzte sich zu ihrer Grofmutter und schien nicht zu mer-
ken, dass ihr erneut das Haar aus dem Gummiband gezo-
gen wurde. »Er ist gelegentlich auf Sylt, wusstest du das? Er
hat hier ein kleines Haus, in das er sich zuriickzieht, wenn
er an einem Roman arbeitet.« Carolins Blick heftete sich
auf das Foto ihrer Mutter. »Mama hat auch so gern Biicher
von Gero Fiirst gelesen.«

Erik erwachte, als der Wind die Gardine ins Zimmer
bauschte, die sich am Fenstergriff verfing und einen wilden
Tanz mit dem Sonnenlicht begann. Er rieb sich die Augen,
dann drehte er sich zur Wand und versuchte, das Helle, das
durch die geschlossenen Lider drang, zu ignorieren. Aber er
spiirte schon bald, dass an Schlaf nicht mehr zu denken
war. Die Luft, die ins Zimmer drang, roch nach Sommer
und Sonne und nach dem salzigen Wind, der sich friih-
morgens am Meer aufmachte und den neuen Tag auf die
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Insel trug. Sie roch sogar schon nach Fischlieferungen,
Backstuben und nach ...

Erik richtete sich auf. Ja, sie roch auch nach Kaffee! Er
sah auf die Uhr, es war kurz vor sieben. Mamma Carlotta
war schon auf den Beinen? Deprimiert lief§ er sich zuriick-
sinken. Er selbst hatte immer zwei Tage gebraucht, um sich
von den Strapazen der Reise zu erholen, wenn er mit Lucia
und den Kindern einen Besuch in Umbrien gemacht hatte.
Und er war fiinfzehn Jahre jiinger als seine Schwiegermut-
ter!

Miihsam rappelte er sich auf. Es war immer das Gleiche!
In Mamma Carlottas Gegenwart fiihlte er sich alt, unbe-
weglich und fade. Vielleicht war das der Grund, warum er
so ungern nach Umbrien gefahren war? Wenn Lucia die
Koffer packte, hatte er manchmal heimlich gehofft, ein
Mord auf der Insel konnte seinen Italienurlaub abwenden.
Aber niemals hatte es auch nur das kleinste Kapitalverbre-
chen gegeben, wenn Lucia beschloss, mit ihm in ihre Hei-
mat zu reisen.

Er stellte den Wecker ab, noch bevor er klingeln konnte.
Warum nur hatte er so schlecht geschlafen? Die Antwort
fiel ihm ein, als er einen Blick aus dem Fenster warf. Bei
seinen Nachbarn war in der Nacht eine laute Party gefeiert
worden. Das Ehepaar Kemmertons hatte im letzten Winter
die Garage ausgebaut und daraus zwei weitere Ferienwoh-
nungen gemacht. Mit Gartenbenutzung! So stand es auf
dem Schild, das sie am Straflenrand aufgestellt hatten. Und
die Touristen, die zurzeit dort Urlaub machten, nutzten
den Garten ausgiebig. Vor allem nachts, wenn der werkei-
tige Sylter seine Ruhe haben wollte.
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»Wire die Hauptsaison doch endlich vorbeil«, knurrte
Erik, als er sich auf den Weg ins Bad machte.

Besonders die Stimme einer Frau hatte ihm den Schlaf
geraubt. Eine Stimme mit italienischem Akzent, die oft mi-
nutenlang allein zu héren gewesen war. Einschlifernd und
deswegen einigermaflen ertriglich. Aber nach diesen Mi-
nuten hatte regelmiflig donnerndes Gelichter eingesetzt,
sodass Erik froh gewesen war, als ein lautes »Ciaol« und
»Buona nottel« zu horen und endlich Ruhe gewesen war.
Diese Italienerinnen! Anscheinend waren sie alle gleich.
Lucia hatte auch gern die Nacht zum Tage gemacht. Und
er hatte ihr oft vorgehalten, dass sie nachts noch schneller
redete als tagsiiber.

Auf einmal horte er das Telefon schrillen. Ein Anruf um
diese Zeit? Das konnte mehrere Griinde haben: Jemand
hatte sich verwihlt, auf Sylt war ein schweres Verbrechen
oder in Umbrien etwas Spektakulires geschehen. Wenn
dort ein Sturm die Feigenernte bedrohte, wenn ein Tourist
die Zimmerrechnung nicht bezahlte oder ein Gewitter den
Pfarrer erschreckte, sodass er mitten in der Nacht die Kirch-
turmglocke in Gang setzte, dann mussten die Mitglieder
der Familie Capella, die fern von Umbrien lebten, dariiber
in Kenntnis gesetzt werden. Und zwar sofort! Man konnte
sich eigentlich gliicklich schitzen, dass die italienische Of-
fensive sich bis sieben Uhr morgens Zeit gelassen hatte.

Aber er hatte sich geirrt. »Soren!«, hérte er seine Schwie-
germutter rufen, die den Anruf entgegengenommen hatte.
»Sie kommen zum Frithstiick? Ich werde gleich zum Bicker
laufen und Panini kaufen. Soll ich Konfitiire fiir Sie besor-
gen? Mortadella und Parmaschinken? Keine Widerrede!«
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Die Kinder wiirden heute ihren Wecker nicht nétig ha-
ben. So wie in Umbrien an Ausschlafen nicht zu denken
war, wenn auch nur ein einziges Mitglied der Familie
Capella im Haus war, wiirde es auch hier keine morgend-
liche Ruhe geben, wenn Mamma Carlotta jemanden fand,
mit dem sie reden konnte. Und sollte partout niemand in
ihrer Nihe auftauchen wollen, wiirde sie so lange mit dem
Geschirr klappern, bis einer kam, der sie fragte, warum sie
einen solchen Lirm machte.

»Was wollte Séren?«, rief Erik die Treppe hinab.

»Bescheid sagen, dass er dich abholt, schallte es zuriick.

»Bescheid sagen, dass er bei uns frithstiicken will«, korri-
gierte Erik brummend. Es konnte ja niemand sehen, dass
er lichelte, dass er sich darauf freute, in eine Kiiche zu
kommen, in der jeder Stuhl besetzt war, in der geredet und
gelacht wurde, in der die Behaglichkeit duftete.

Mamma Carlotta stellte so gerduschlos wie méglich das
Geschirr zusammen. Nur gut, dass sie eine Kopfschmerzta-
blette im Badezimmerschrank gefunden hatte! Und gut,
dass sie mit dem Espresso beschiftigt gewesen war, als Erik
tiber den Lirm in Kemmert6ns’ Garten geschimpft hatte.
So brauchte sie ihn nicht anzusehen, als er von einer Italie-
nerin sprach, die ganz mafgeblich an dem ruhestérenden
Larm beteiligt gewesen war.

Eigentlich hatte sie ja gar nicht die Absicht gehabt, sich
zu Kemmertons’ Feriengisten zu gesellen. Es hatte sich ein-
fach so ergeben. Rein zufillig war sie noch einmal in den
Garten gegangen, um ein wenig von der frischen Luft zu
schopfen. Auf Sylt war sie so herrlich erquickend, ganz an-
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ders als die Abendluft in Umbrien, die nach dem Gras
roch, das die Sonne verbrannt hatte. Und wihrend sie am
Zaun entlangspazierte, hatte sie einen friesischen Witz ge-
hért, der sie so amiisierte, dass sie sich das Lachen nicht
verkneifen konnte. Dadurch waren die Feriengiste auf sie
aufmerksam geworden, und sie hatte sich fiir ihr unfreiwil-
liges Lauschen mit einem italienischen Witz entschuldigt.
Hitte sie ablehnen sollen, als man sie daraufthin heriiber-
bat? In ihrem Alter kam man mit wenig Schlaf aus. Aber
wie lange dauerte es eigentlich, bis so eine Kopfschmerzta-
blette ihre Wirkung entfaltete?

Sie brauchte frische Luft und beschloss, sich auf den Weg
ans Meer zu machen. Dort wiirde es ihr bald besser gehen.
Fietje Tiensch wiirde in seinem Strandwirterhaus am Ende
der SeestrafSe sitzen und sich freuen, Mamma Carlotta wie-
derzusehen. Und gegen Mittag wiirde Tove Griess seine Im-
bissstube gedfinet haben. Wenn er noch immer den Rotwein
aus Montepulciano ausschenkte, sollte sie unbedingt tiber-
priifen, ob er im Juli genauso gut schmeckte wie im April.
Auflerdem hatte sie in der vergangenen Nacht gelernt, dass
ein Kater am besten zu bekdmpfen war, wenn man nach dem
Aufwachen mit der Sorte Alkohol weitermachte, mit der
man in der Nacht aufgehért hatte.

Sie ging auf die Terrasse, hielt ihr Gesicht in die Sonne
und stellte fest, dass ein Hochsommertag auf Sylt so anfing
wie die allerersten Frithlingstage in Umbrien. Prickelnd wie
frisch eingeschenkter Sekt, mit einer Sonne, die auf der
Haut perlte. Mamma Carlotta hatte gerade ihre Strickjacke
tibergezogen, als das Telefon klingelte. Donata Zollner war
am Apparat.
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»Was fiir eine Uberraschung!« Mamma Carlotta war be-
geistert.

»Wie wirs mit einem Friihstiick im Café Lindow?,
fragte Donata. »Da ist es in der Hauptsaison ruhiger als im
Kliffkieker oder im Meeresblick.«

»Sehr gernel« Mamma Carlotta war entziickt. »Aber
wollten Sie heute nicht Thre Freundin besuchen, die Sie so
lange nicht gesehen haben?«

»Das hat Zeit bis heute Nachmittag«, gab Donata zu-
riick. »Magdalena ist eine Langschliferin. Ich habe gerade
bei ihr angerufen, aber sie hat nicht mal abgenommen.«

Dann beschrieb sie den Weg zum Café Lindow und er-
klirte, dass sie um halb zehn dortsein wiirde. Fiinf Minu-
ten spiter hatte Mamma Carlotta Lucias Fahrradschliissel
gefunden, saf§ sechs Minuten spiter auf dem Sattel und
bog in die Westerlandstrafle ein. Es war noch genug Zeit,
um das Meer und den Strand zu begriiflen.

Sie bog in die Seestrafle ein und fuhr geradewegs auf das
Meer zu. Der Strand unterhalb des Kliffs war erst zu sehen,
wenn man an Fietjes Strandwirterhaus angekommen war.
Mamma Carlotta trat kriftig in die Pedale, die Weite be-
schwingte sie. Das Gefiihl, direkt in den Himmel zu ra-
deln, vermittelte eine Freiheit, die der Gegenwind ihr nicht
nehmen konnte.

Voller Bedauern stellte sie fest, dass das Strandwirter-
haus leer war. Fietje war anscheinend unterwegs, um am
Strand nach dem Rechten zu sehen. Mamma Carlotta
stellte sich an die Briistung der hohen Treppe, sah tiber das
Meer und iiber den Strand. Fietje wiirde sie spiter begrii-
3en.
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Sie wickelte die Strickjacke um ihren Korper und be-
staunte die Feriengiste, die sich in Badekleidung an ihr
vorbeidringten. Im Gegensatz zu Mamma Carlotta hatte
keiner von ihnen eine Ginsehaut. Inzwischen hatte sich
Sonne hinter tief hingenden Wolken verborgen, die in
transparenten Fetzen aufs Festland zutrieben. Vor zwei
Stunden noch war die Bldue nur von ein paar milchigen
Schlieren tiberzogen gewesen, jetzt jedoch plusterte der
Himmel sich auf, die Wolken gaben mit dicken Backen
den Ton an.

Mamma Carlotta lichelte in den Himmel hinein. Lucia
war ihr nahe, sie hatte das Zeichen gegeben, um das ihre
Mutter gebeten hatte. Auch Lucia wollte nicht, dass Erik
sich in Valerie Feddersen verliebte. Sie wiirde dabei helfen,
dass er, wenn es schon sein musste, sich in eine Frau ver-
liebte, die frei fir ihn war. Besser aber, er lief§ es ganz.

Es war zwanzig nach neun. Mamma Carlotta {iberholte
Donata Zollner, die zu Fuff unterwegs war, sprang vom
Fahrrad und ging die letzten Meter neben Donata her.

»Nun miissen Sie mir endlich von Threr Familie erzih-
len«, meinte sie ungeduldig.

Doch Donata lief§ sich Zeit mit der Antwort, bis sie im
Café Platz genommen und ihr Frithstiick bestellt hatten.
Zunichst fragte sie: »Wieso sprechen Sie eigentlich so gut
Deutsch?«

Mamma Carlotta berichtete ausfiihrlich, dass sie von ihrer
Enkelin, als diese noch Lehrerin werden wollte, unterrichtet
worden war, dass sie mit ihrer Tochter Lucia viel Deutsch ge-
sprochen hatte, um zu tiben, und mit ihrer Nachbarin eben-
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falls, die eine gebiirtige Deutsche war. Dann wiederholte sie
ihre Frage nach Donata Zéllners Familie.

»Mein Mann ist viel unterwegs.«

»Und Thre Kinder? Sind sie wohlgeraten? Und was ist
mit Enkelkindern?« Als sie sah, dass Donatas Augen sich
verdunkelten und ihr Gesicht traurig wurde, ahnte sie, was
kommen wiirde.

»Ich hatte nur ein Kind, meinen Sohn Manuel«, begann
sie mit leiser Stimme zu erzihlen. Ein Sorgenkind sei er ge-
wesen, zunichst von schwacher Gesundheit, spiter auch
von schwachem Ehrgeiz und schwacher Entschlusskraft. Ex
habe die Schule hingeworfen, die Bezichungen seines Va-
ters genutzt, habe sich mal hier und mal dort anstellen las-
sen, es aber nirgendwo lange ausgehalten. »Er versuchte al-
les Mogliche, aber nichts machte ihm Spaf3«, seufzte Donata
Zsllner.

Auf Carlottas Frage, wovon er gelebt hatte, wich sie aus,
indem sie von Manuels EheschlieSung erzihlte. »Seine
Frau war nicht die Richtige fiir ihn, das wusste ich gleich.«
So war die Hochzeitsfeier kein rechtes Freudenfest gewor-
den, und wie die Mutter es vorausgesagt hatte, geriet die
junge Ehe schon bald in eine Krise. Verlegen gab Donata
zu, dass daran allerdings nicht die Schwiegertochter, son-
dern ihr Sohn schuld gewesen sei. »Er hatte eine Affire,
und seine Frau kam dahinter. Sie konnen sich vorstellen,
dass sie nicht begeistert war.«

Oh ja, das konnte Mamma Carlotta sich vorstellen.
SchliefSlich hatte es so etwas auch in ihrem Dorf gegeben.
»Ein Carabiniere aus Perugia machte Urlaub in unserer Ge-
gend. Anscheinend brauchte er ein bisschen Amore, um
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sich zu erholen.« Und da der Klavierlehrerin gerade einige
Schiiler wegen einer Masernepidemie ausgefallen waren,
hatte sie viel Zeit und der Carabiniere leichtes Spiel gehabt.
»War das ein Theater, als der Ehemann spiter von den
Nachbarn alles erzihlt bekam!«

»]a, so dhnlich war es bei Manuel und seiner Frau auchg,
meinte Donata. »Sie hat ihm eine schreckliche Szene ge-
macht und ihm die Pistole auf die Brust gesetzt. Aber ihm
fiel die Entscheidung schwer, er brauchte erst mal Abstand.
Sowohl von seiner Frau als auch von seiner Geliebten.« Sie
schiittelte traurig den Kopf. »Beruflich hatte er auch grof3e
Schwierigkeiten zu dieser Zeit. Er wollte weg! Nichts mehr
sehen von seiner kaputten Ehe, nichts héren von den For-
derungen seiner Geliebten und die Augen verschliefSen vor
den beruflichen Problemen. Also beschloss er, zusammen
mit einem Freund ein paar Tage Urlaub zu machen. Das
war 1999.« Die Trinen traten ihr in die Augen, als sie er-
ginzte: »Ich habe ihm sogar noch zugeredet. Die beiden
wollten ins Aostatal, ich war davon tiberzeugt, dass Manuel
sich dort gut erholen wiirde. Wir hatten oft gemeinsam
dort Urlaub gemacht. Als kleiner Junge hat Manuel die
Fahrt durch den Montblanc-Tunnel genossen. Wer konnte
ahnen, dass gerade dort ...« Donata versagte die Stimme.
Sie griff nach ihrer Serviette und tupfte sich die Augen.

Mamma Carlotta starrte sie mit offenem Mund an.
»1999? Der Montblanc-Tunnel? Dio miol«

Obwohl es schon lange her war, konnte sie sich gut an
die Fernsehberichte iiber das Inferno im Montblanc-Tunnel
erinnern. Ein mit Margarine und Mehl beladener Laster
war in der Mitte des Tunnels in Brand geraten, das Feuer
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hatte sich in rasender Geschwindigkeit ausgebreitet, giftige
Dimpfe und eine unvorstellbare Hitze hatten das sofortige
Eingreifen der Feuerwehr verhindert. Am Ende war es
kaum moglich gewesen, die rund vierzig Opfer zu identifi-
zieren, die meisten waren zu Asche verbrannt.

»Es gab nicht mal sterbliche Uberreste, die wir hitten be-
erdigen konneng, sagte Donata leise. »Weder von Manuel
noch von seinem Freund. Nur von dem Wagen, in dem die
beiden unterwegs waren, wurde das Nummernschild ge-
funden. Somit hatten wir Gewissheit {iber das Schicksal
unseres Sohnes.«

Wieder brauchte Donata Zeit, um sich zu fassen. Und
auch Mamma Carlotta war angesichts dieser Tragik unfi-
hig, die richtigen Worte zu finden. SchliefSlich fliisterte sie:
»Che disastro! Das ist das Schlimmste, was ich jemals ge-
hort habe.« Mitleidig legte sie eine Hand auf die von Donata.
»Ich weils, wie es ist, ein Kind zu verlieren. Meine Lucia ...«

Es war halb elf, als Donata zur Uhr sah und nach ihrem
Handy griff. Bittend sah sie Mamma Carlotta an. »Sie ge-
statten, dass ich noch einmal versuche, Magdalena zu errei-
chen? Wir haben noch keine Verabredung fiir den Nach-
mittag getroffen.«

Um Viertel vor elf versuchte sie es ein weiteres Mal,
Punke elf ein letztes Mal. Aber Magdalena Feddersen mel-
dete sich nicht.

Zehn nach elf erhob sich Erik, ergriff die Akte, die er ge-
rade bearbeitete, und ging mit ihr in den Revierraum des
Kommissariats, wo Enno Mierendorf und Rudi Engdahl
Dienst taten.
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